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Turvallisuustiedot

1. Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
ensimmaista kayttokertaa ja sailyta ohjeet mydhempaa
kayttoa varten.

2. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
3. Pida tuote lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa
pureskelun ja nielemisen valttamiseksi.

4 Tuotteen kaytto- ja varastointilampotila on 0-40 astetta
Celsiusta.

5. Ala koskaan avaa tuotetta. Sisapuolella oleviin sahkoihin
koskeminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Korjaukset tai
huollon saa suorittaa vain pateva henkilokunta.

6. Al3 altista lammolle, vedelle, kosteudelle tai suoralle
auringonvalolle!

7. Suojaa korvasi kovalta aanenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa korvia ja aiheuttaa
kuulon menetyksen.

8. Laite el ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai
vieraita esineita, seurauksena voi olla tulipalo tai
sahkodisku. Jos yksikkoon paasee vetta tai vieraita esineita,
lopeta kayttod valittdmasti.

9. Lataa vain mukana toimitetulla USB-kaapelilla.

10. Ald kayta tuotteen kanssa muita kuin alkuperaisia
lisavarusteita, koska se voi aiheuttaa tuotteen toiminnassa
hairioita.
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1.Toiminnot Kuvaus
a) Nappaimet Toiminto

M Tilan s3atd

© Aanenvoimakkuus-/Aika-asetuksen pienentami-
nen/edellinen kappale

() Kytke paalle/pois paalts, toista/taukoa musiikki,
Handsfree-puhelut

O Adnenvoimakkuus+/Aika-asetuksen lisdys/seuraava
kappale

& Halytyksen asettaminen tai peruuttaminen
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b) Toiminnalliset portit

@ Virtaportti

@ Virran merkkivalo

VINKKI: Punainen valo palaa tydskenneltaessa
@ MIC: mikrofoni

c) LED-nayttdéalue

@ Ajan nayttoalue

B Aamu

® Afternoon

(D BT-tilan merkkivalo: Bluetooth toimii
Alarm 1Indicator

@ Alarm 2 -ilmaisin
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2.Laitteen toiminta

2.1 Miten laite kytketdan paalle/pois paalta?

Paina O -nappainta 2 sekunnin ajan kytkeaksesi laitteen
paalle, paina () -nappainta 3 sekunnin ajan kytkeaksesi
sen pois paalta.

2.2 Miten kellonaika asetetaan?

Yhdista laite matkapuhelimeen Bluetoothilla, laite
synkronoi automaattisesti matkapuhelimen kellonajan ja
paivan, sita ei tarvitse asettaa erikseen.

X (Jotkin puhelimet pyytavat lupaa, jolloin synkronointi
voidaan suorittaa valtuutuksen avulla.)

2.3 Miten virta kytketaan?

Kytke kaapelin USB-A-paa virtalahteeseen ja C-tyypin paa
tuotteeseen, niin tuote voi toimia normaalisti.

Varoitus!

Kayta turvallisuussertifioitua ja laillisen valmistajan
valmistamaa verkkolaitetta.

Ald kaytd virtalahdettd syttyvissa materiaaleissa tai
kosteissa tai korkean lampdtilan ymparistoissa.

2.4 Miten asetetaan halytys 1, halytys 2 ja manuaalisesti?

FIN-4



O 0] (&

Paina SET =) Halytys T =) Paina
-Nnappainta -ilmaisin palaa 2S
S R
= 00:00 = (O =>07:00
Halytystunnin (Paina +/- nappainta

numero vilkkuu saataaksesi tuntinumeroa

—p @ L 0700"» Daina@gpéinté

Paina SET Halytysminuutin saataaksesi
-Nnappainta aika vilkkuu Mminuuttien lukumaaraa.

> 0730" =) Tallenng:zetukset

painamalla pitkaan

Muiden tilojen asetusvaiheet ovat samat kuin halytys T
-tilassa

2.5 Kun halytys soi, mika painike sammuttaa sen?
Jokainen halytys torkkutoiminnolla, saat 5 minuuttia lisaa
uniaikaa torkkua kohden, jopa 3 torkkua. Kun halytys soi
ensimmaisen kerran, paina mita tahansa nappainta
kerran paastaksesi torkkutoimintoon. Jos haluat
pysayttaa halytyksen, paina {9 -nappainta 2 kertaa
pysayttaaksesi halytyksen
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2.6 Miten asetetun halytyksen voi peruuttaa?

Paina {3y nappainta vaihtaaksesi halytystilaa: Paina
lyhyesti{d) vaihtaaksesi 4 kellotilaa: ) /@ /M & /e
halytysta,Valitse ei halytystilaa ({Q) ja @ ilmaisimet
ovat pois paalta).

2.7 Onko mahdollista vaihtaa halytyksen soittoaani
toiseen kappaleeseen ja voiko halytyksen aanenvoi-
makkuutta saataa?

Bluetooth-kaiutin ja heratyskello ovat 2 erillista
jarjestelmaa, aanenvoimakkuuden saatonappaimella
voidaan saataa vain Bluetooth-kaiuttimen aanenvoi-
Makkuutta, soittoaanta ja halytyksen aanenvoimak-
kuutta EI VOI muuttaa, aanenvoimakkuus on 100-105
desibelig, laite on kovaaaninen heratyskello raskaille
Nnukkujille.

2.8 Miten muodostaa yhteys matkapuhelimen
Bluetoothiin?

Kytke kello paalle, se siirtyy automaattisestixR -tilaan

kun laitteenn R merkkivalo on paalla, etsi "Denver EC-54"
puhelimesi Bluetoothista ja muodosta yhteys Denver
EC-54.een.

2.9 Miten saadan kaiuttimen aanenvoimakkuutta,
vaihdan kappaletta ja keskeytan toiston?

Saada kaiuttimen aanenvoimakkuutta painamalla
lyhyesti ) O) -nappainta, vaihda kappaletta painamalla

pitkdan ) G) -ndppainta, keskeytd/toistaa painamalla
() -nappainta.

2.10 Miten kellonajan nayton kirkkaus asetetaan ?
Se on Kirkkaimmillaan virran kytkemisen jalkeen ja
himmenee 15 sekunnin kayttamattomyyden jalkeen.
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Tekniset tiedot

Malli: EC-54

Bluetooth-versio: Bluetooth 5.3
Tyoetaisyys: IOM (esteeton)

Lahto: 3W

Operating Frequency:2402-2480MHz
Virransyottd: DCS5VIA

Huizhou Guoao Tong

Valmistajan nimi Technology Co, Ltd.

Kaupparekisterin- 91440300MA5F6UOTIN

umero
4 5F (Plant B) No. 2 Runze Road,

Osoite South High-tech Industrial
Park, Huiao Avenue, Huizhou,
Guangdong,China

Mallitunniste GCA-0501000V

Ottojannite 100-240V

Tuloverkkotaajuus | 50/60Hz

Antojannite 5V

Antovirta 1A

Antoteho 5w

Aktiivitilan keskim-

aarainen hyotysuhde 2/5%

Hyotysuhde alhaisella
kUormituksella (10 %) |263%

Kuormittamattoman

tilan tehonkulutus 0.1W
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa
ilman erillista ilmoitusta. Emme vastaa taman
kayttéoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER
A/S

?) denver

denver.eu

C€

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja,
kKomponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois
heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet) el kasitella
asianmukaisesti.
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella
nakyvalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo,
ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa
havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on
havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat
sahko- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa
maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja
muihin kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily
kodeista. Lisatietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi EC-54 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa osoitteessa: denver.eu, napsauta hakukuva-
ketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero:
EC-54. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy
latausten/muiden latausten alla.
Kayttotaajuusalue2402-2480MHz

Maks. [ahtoteho:3W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 —18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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